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ESKi TURK EDEBiYATINDA MANZUM MEKTUP TURU VE PARE
PARE AHMET CELEBI iLE LAMii ARASINDAKiIi MANZUM
MEKTUPLASMA
Letters In The Form Of Poetry In Divan Communication Between Ahmet
Celebi The Pare Pare And Lami’i

Dr. i. Giiven KAYA ™

OZET

Mektup denilince, akla eski edebiyatimizda genel olarak “insa”
dedigimiz yaz1 tiirii gelir. Bunun bdyle diisiiniilmesinin nedeni,
elbette mektup deyince diizyazinin ilk anda akla gelmesidir. Aslinda
“ingd”, yalnizca mektup tiirli olmayip, cesitli konularla birlikte bunu
da kapsamina alan, eskilerden baslayip son zamanlara degin gelen
bir bilim dal1 olarak, giizel ve herkesgce begenilen bir yaz1 yazmak
icin hangi kosullarin gbéz Oniinde bulundurulmas: gerektigi
konusunu ele alan kitaplardir Okg¢uzade Mehmeti'nin, Mehmet
Sahi'nin, Niizhet Mehmet Efendi'nin, Hayret Efendi'nin, ¢ogu
devletin resmi yazilarini ya da 6zel mektuplari igeren, bu 6zellikteki
eserlerdi. Bununla birlikte, Fuzili'nin, piiriizsiiz dili ile yazdig: tinli
mektuplari, Zaifi'nin Sadrazam Riistem Pasa'ya yazdigi mektup ve
Tokatli Kani'nin mektuplart da edebiyatimizda 6nemli mektuplardir.

Biitiin bunlarin diginda, pek ¢oklar1 mektup tarzinda, diizyazi
yerine siiri tercih etmistir: Her ne amagla ve gerekge ile olursa
olsun, manzum mektuplar da eski edebiyatimizda bir gelenek
olmustur. Bunlar arasinda Bagdatli Ruhi'nin mektuplari, Kanuni
Sultan Siileyman ve Sehzade Bayezid arasindaki mektuplagmalar,
Hafiz Ahmet Pasa'nmin IV.Murat'a, Bagdat kusatmasi sirasinda
yazdig1 mektup, ve Lamii ile Pareparezade Ahmet Celebi arasindaki
ilging mektuplagsmalar da manzumdur.
XVI. yiizyilin 6nemli sanatgilarindan olan Bursali Lami'i ile yine
Bursali Pareparezdde Ahmet Celebi arasindaki bu ilging
mektuplagmay1 bu yazimizda ele alacagiz.
Anahtar kelimeler: Lami’1 ve Pare Parezade

ABSTRACT
"Letter" in our old literature is used represent a literary genre
called "insa", which is identical with prose writing. It is, in fact, not
only a literary genre, but also a scientific branc in which good
writing principles are the main theme. The literary works of
Okcuzade Mehmet, Mehmet Sahi, Niizhet Mehmed Efendi and
Hayret Efendi, most of which include official and confidential state
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letters, are of this kind. The letters of Fuzili, Zaifis letters to
Riistem Pasha and Tokatli Kénis letters arealso of great importance
in our literature.

Apart from letters written i prose style, there are also ones
written in verse style, which became soon a tradition in our
literature. Among these Bagdatli Ruhis letters, the correspondence
between Kanuni Sultan Siileyman and Sehzade Bayezid and Hafiz
Ahmet Paga's letters to Murat IV, which he worte during the siege of
Baghdad, and the interesting correspondence between Lami'l and
Pareparezade Ahmet Celebi are of this kind.

We will examine the interesenting correspondance between
Bursali Lami'l, on of the most important artistis ot the XVI. th
century, and Bursal1 Pareparezade Ahmet Celebi.

Key words: Lami'l and Pareparezade

nees A

ektup denilince, eski edebiyatimizda genel olarak akla "“inga

dedigimiz yazi tiirii gelir. Bunun bdyle disiiniilmesinin nedeni,
elbette mektup yazin tiirii ile diizyazi seklinin 6zdes olmasidir. Aslinda “inga”,
yalnizca mektup tiirli olmayi1p, ¢esitli konularla birlikte bunu da kapsamina alan,
eskilerden baglayip son zamanlara degin gelen bir bilim dali olarak, giizel ve
herkesge begenilen bir yazi yazmak i¢in hangi kosullarin gdzoniinde
bulundurulmas1 gerektigi konusunu ele alan kitaplardir. Tam olarak adi
"“ingali'n-nesr" (diizyazi kurami) olan bu bilim dalinda basarili olabilmek igin
onceden belli bir birikim de gerekmekteydi. Dolaysiyle konunun egitimi sartti.
Taskopriilizdde Ahmet Efendi daha once "Mevzaati'l-ulim" adli kitabinda tiirli
bilimlerin konular1 ve amaglar1 iizerinde bilgi verirken "ilmii'l-"insd™"y1 giizel ve
dogru olmasi yoniiden "mensur sozleri" konu edinen bilimdir, diye agiklar. Katip
Celebi de "Kesfii'z-zinln"unda bu konuya deginirken Tagkopriiliizade'yi

tekrarlar. 1

Ilk anda dogru goériinen bu tanimlar, uygulamada ters diistii. Daha XV.
ylizyildan itibaren yazinimizda "edebi nesir" 6rnegi ardinda kosan sanatgilarimiz
gittikge daha siislii ve daha yapmacikli bir yol tuttu. bir yandan "seci" meraki, ote
yandan da Arap ve Iran edebiyatgilarimi taklit yolundaki gosteris meraklari,
diizyaziy1 iyice bozdu. En siradan diisiinceler bile iginden ¢ikilmaz ve karmagik
benzetmelerle anlatilmaga baslandi. Bigime verilen bu 6zen, bir yerde 6zden
uzaklasilmaga neden oldu. XVIL. yiizyilda Ok¢uzade Mehmeti, "ilmi'l,”ingd nin,
bilgiye ulagmak icin ilk elde Ogrenilmesi gereken on iki bilim dalindan biri

oldugunu sdyler ve diizyazinin siirden daha {istiin oldugunu Vurgular.2 Nabi
(1642-1712) ise, bir gece Sehit Ali Pasa (1667,1716) nin konaginda verilen bir

1 Orhan Saik Gokyay, "Tanzimat Donemine Degin Mektup", Tiirk Dili Dergisi, Mektup 6zel
sayisi, say1 274, Ankara, 1 temmuz, 1974, s. 17

2 age, s.18
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ziyafet sirasinda, bir davet mektubunun kag¢ sekilde yazilabilecegi ile ilgili bir
iddia iizerine, herkes ii¢ 6rnek iizerinde hemfikir olurken Nabi, onbes ayr1 sekilde
yazarak herkesi sasirtir: Ancak {isluptaki agirlik, anlatimdaki yogunluk, mektubu

icinden ¢ikilmaz ve anlagilmaz sekle sokmus olmasi kosulu ile.3 Mehmet
Sahi'nin "Mensgei'l-ingd"s1, Niizhet Mehmet Efendi'nin Niizhetii'l-miinseat"1 ve
"Muaddilii'l-imla ve Miikemmilii'l-inga"s1, Hayret Efendi'nin "Riyazii'l-kiiteba ve
Hiyazii'l-iideba"s1, cogu devletin resmi yazilarimi ya da 6zel mektuplari igeren, bu
ozellikteki eserlerdi. Hatta kimilerine dogrudan dogruya "mektibat" adi bile
verilmisti: "Mektibat-1 Seyh Aziz Hiidai", "Mektibat-1 Sezail", "Metkibat-1
Niyazi-i Misr1" vb. cogu devletin resmi yaziciligini yapan "nisanci" ya da
"tevkiil" denilen katipler, cogunlukla yazma becerilerini bu kitaplardan dgrenerek
gelistirirlerdi.

Bunlarin disginda, hiiner gostermek ic¢in akla gelmedik yollara
basvuruluyor ve alisilmigin disinda seyler de yapiliyordu. Ornegin kimileri
noktasiz harflerle belli bir konuda yazarken, tersane, dilbilgisi, miizik terimleri ya
da kus, meyve, cicek adlart kullanarak, miistezatli ve bastan sona ayni harfin
ayagina bagl secilerle yazilmig, yalnizca hiiner gostermek amacina yonelik pek
cok mektup vardir.

Bununla birlikte, birtakim adlar vardir ki biitiin bunlarin disinda kalmay1
basarmis, dillerini ve tsluplarini bu tutsakliktan kurtararak, bugiin yazinimizda
saygmn bir yer kazanuglardir. Ornegin XVI. yiizyilin biiyiik sairi Fuzili’nin ,
puriizsiiz dili ile yazdigr tnlii mektuplari bugiin bile gen¢ kusaklarca

anlasilmaktadir.4 Yine XVI. ylizy1l sairi Zaifi'nin sadrazam Riistem Pasa'ya
yazdig1 mektup ve Tokathi Kani'nin metkuplarinda kullandig1 niikteli ve alaysi

dili, miingaaatlarin1 basmakalip olmaktan kurtarmustir. >

Biitiin bunlarin disinda, belki de tiirlii endiselerden uzak kendilerini daha
Ozgiir hissettiklerinden, daha anlasilir olduklarim1 varsaydiklarindan, ya da
meramlarini daha dogru ve etkin anlacaklarina inandiklarindan, pek c¢oklari
mektupta, diizyaziy1 degil de siiri segmislerdir. Her ne amagla ve gerekge ile
olursa olsun, manzum mektuplar da eski edebiyatimizda bir gelenek olmustur.
Bunlar arasinda Bagdatli Ruhi'nin,

"Bagdata diisse reh-giizeriifi ey nesim-i Subg
Gor evvela ki ziimre-i a“yan ne demdediir"

3 Nabi, Miinsedt, Topkap1 Sarayi kitapligi, Revan kitaplari, No:1052, Yk. 3a-4a.
4 Abdiilkadir Karahan, Fuzili'nin Mektuplar, Istanbul, 1948.
S Kani, Miingeat-1 Kani, Topkapi Saray kitaplig1, Hazine kitaplari, No: 827.
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diye baslayip ¢aginin biitlin sairlerinin hatirin1 sorduktan sonra

"Vasl idiip rik’ay1 bizden du‘alar it
GoOr ciimleyi Safada mi1 hullan ne demdediir

Yaran soyle can i goniilden du‘adadur
Dirlerse Riigi-i bi-can ne demdediir"

diye biten toplam 41 beyitliklik mektup énemlidir.® Yine Manzum mektuplar
arasinda ilging olanlarindan biri de Kanuni ve Sehzade Bayezid arasindaki
mektuplardir: Bilindigi gibi Lala Mustafa Pasanmin kigkirtmalarn ile Sehzade
Bayezid'in kardesi Selim ile Konya ovasinda tutustugu savas sonrasi yenilgiye
ugramasi, onun yasamina mal oldu. Her ne kadar bu sirada olaydan pismanlik
duyarak babasindan af dileyen mektuplar yazdiysa da ¢ogu padisaha ulasmadan
imha edildi ve Sehzade Bayezid'in sonunu degistirmedi. Siirlerinde "Sahsi"
mahlasini kulanan Beyazit'in 6ziir mektuplarindan biri sdyle baglar:

"Ey ser-a-ser ‘aleme Sul$an Siilleymanum baba
Tende canum canumui i¢inde cananum baba
Bayezidine kiyar misin beniim canum baba
Bi-giinahum Gak biliir devletlii sulsanum baba"

Kanuni'nin bu mektuba verdigi yanitin giris bendi ise s0yledir:

"Ey dimeden maZzhar-1 Sugyan u ‘iSyanum ogul
Wakmayan boynina hergiz Savk-1 fermanum ogul
Ben kiyar miydum safia iy Bayezid Hanum ogul
Bi-glinahum dime bari tevbe kil canum ogul" 7

Kisaca degindigimiz her iki 6rnek mektupta dikkatimizi ¢eken en dnemli husus,
donemine gore ne kadar yalin bir Tiirkce ile yazilmis oldugudur. Yeri gelmigken,
"gazel" tarzinda yazilmis bir bagka mektup 6rnegine burada deginmeden ge¢mek
dogru olmaz: S6zkonusu mektubu Hafiz Ahmet Paga (1564-1632)nin IV.Murat'a,
Bagdat kusatmasi (10 sefer 1035 / 11 kasim 1625) sirasinda yazmigtir. Mektupta
satran¢ oyununun kimi sozciiklerinin kullanilis1 ilgingtir. Siikrii Kurgan
tarafindan tespiti yapilan Toplam 7 beyitlik bu mektubun tiimiinii soyledir:

"Ald1 esrafi ‘adii imdada ‘asker yok midur

6 Orhan Saik Gokyay, age, s. 22.
7 Sadettin Niizhet Ergiin, Tiirk Sairleri, Cilt 11, Istanbul, S.751-752.
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Din yolinda bag verdir bir merd-i server yok midur

Ha$m-1 bed-kis bu oyunda ruh-be-ruh sehmet ider
Cengde at oynadur ferzane bir er yok midur

Bir ‘aceb girdaba disdiik ¢aresiz kalduk meded
Asinalar ziimresinde bir sinaver yok midur

Cengde hem-pamuz olup bas viriip bas almaga
‘ArSa-i ‘alemde bir merd-i hiinerver yok midur

Ref*-i bi-dada tekasiilden garaz ne bilmeziiz
Derd-i mazliman su‘al olmaz mi1 magser yok midur

Ates-i slizan-1 a‘daya biziimle girmeye
Dehr i¢inde imtigan olmis semender yok midur

Dergeh-i Sulsan Murada namemiiz irsaline
Bad-1 8arSar gibi bir ¢apiik kebiter yok midur"8

XVI. ylizyilin 6nemli sanat¢ilarindan olan Seyh Mahmutd bin Osman bin

Ali el-Nakkas bin ilyas Lamii (1472-1532) Bursalidir.? babast Osman celebi
Sultan II. Bayezid'in hazine defterdari idi. Asik Celebi Lamii'nin egitiminden sz
ederken once Molla Ahaveyn ve Fenarizade'den ders gordiigiinii daha sonra ise
Naksibendi seyhi Emir Ahmet Buhari'den iradet aldigin1 ve yasami boyunca ona

bagl kaldigmi soyler. 10 Lamii, yalnizca yasadigi donemde degil, divan
edebiyatinin tiimii g6z oniine alinirsa en ¢ok eser veren sanatgilardan biri oldugu
sOylenilebilir. Nazim, nesir, nazim-nesir karisimi olmak {izere kaleme aldig1 eser
sayist 30'u bulur. Divani ve sonuna ckledigi "Bursa Sehrengizi" disinda,
Ozellikle de geviri ve nakil alaninda ortaya koydugu iiriinleri ile bu edebiyat da
birinci siradadir. En gbze carpan yani da geviri ve nakil mesnevilerde aligilmig
konularin disinda farklilik aramasidir. “Vamik u Azrd”", “Absal i Salaman”,
"Heft Peyker", “Gly u Cevgan”, “Vis ii Ramin” gibi manzum ¢evirileri bunun
gostergesidir. Nesir alaninda da "Nefahatii'l-Uns" ¢evirisi ile, Kanuni'ye takdim
ettigi "Serefii'l-Insan" ve "Ibret-niima" adli ahlaki eseri ile hep orijinal eserlerdir.

8 Orhan Saik Gokyay, age, s. 48-49
9 MEB islam Ansiklopedisi "Lamii" maddesi, C.7, Haz. Abdiilkadir Karahan, S.10-15

10 Asik Celebi, Mesa ‘irii's-Suard, G.M. Meredith Owens tipkibasimi, (London, 1971) Yk. 108b
111a.
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Lamii'nin farkli yanlarindan biri de gesitli kisilere ve yakinlarina yazdigi
mektuplaridir. Bunlar arasinda Seyh Emir Ahmet Buhari'ye, Defterdar Sinan
Bey'e, Taci Bey'e, donemim kimi ileri gelenlerine yazdigi mektuplar, ilging
mektuplardir. 11

Péreparezade Ahmet Celebi'ye gelince: O da Bursalhidir. Silivri kadist
iken Sehname vezninde tertip ettigi "Tevarih-i Al-i Osman"mda bizzat kendisi
kokeninden s6z ederken,

"Sorarsaii ne yirden menziliim
Burusada kandadur ab i gilim

Galavetde befizer heman sekkere
Sorar isefl ad1 durur Gokdere

Heniiz girmediim sehre ol hos-giivar
Kenarinda anufi bir giizel kosk var

Egergi ki bir kur1 karaltidur
Behist anuii iisti veya altidur

Hudanuii durur gergi ‘alemde miilk
Velt bendeniifi durur ol golgeliik" 12

diyerek Bursa'dan, Gokdere yoresinden oldugun sOylemekte ve yoreyi de
ayrintilari ile anlatmaktadir. Ahmet Celebi, Fenarizade Kazasker S$ah Celebi'den
miilazim olduktan sonra uzun yilar Silivri'de kadihk yapmistir. Asik Celebi,
Ahmet Celebi'yi anlatirken "..Yazin igine bir ak sade ve kisin bir gok kapama
istine bir Selanik c¢iokasi ve baginda bir Sokuzlu g¢almasi.." oldugu halde
dolastiginmi soyler.Yine, Gosterise onem vermeyen Ahmet Celebi'nin, mahkeme
sirasinda bile bir hasirda oturdugunu, paraya ve mala 6nem vermedigini, yol
har¢lhigimi bile yol boyunca sattig1 kitaplarindan ¢ikardigini belirtir ve "Sicil ve
hiiccet" karsilig1 olarak ne verirlerse alir, bu ¢ok, bu az demezdi, diye anlatir. Son
gorevi Tirhala kadiligidir. Bu gorevde iken H. 968/ M. 1560 yillarinda
Slmiistir, 13

Asik Celebi, Pareparezade Ahmet Celebi'nin pek ¢ok siiri oldugunu ve
Kanuni'nin Alman seferinden doniiste ona bir "Sehname" takdim ettigini sdyler.
Yine Celebi'ye gore Lamii ile dostlugu siireklidir ve mektuplagmaktadirlar.

U L Amii, Mektuplar, Milli Ktiiphane,Ankara, Nr.737, Yk. 83b-115a.
12 A1k Celebi, Yk.40a-40b.
13 Asik Celebi, Yk 40a.
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Anlasildig1 kadart ile iki dost arasindaki teklifsizlik, en mahrem konular1 bile
kapsar niteliktedir.

Asik Celebi'ye gore asagida naklettigimiz —mektubun macerasi ise
sOyledir: Ahmet Celebi, yasliliginda Ali Bali adli bir dilbere gonliinii kaptirmak
gibi bir onulmaz derde diismiistiir. Olecek hasta gibi hemen her giin bu dilberin
adin1 sayiklamaktadir. Sonunda dostuna derdini agan asagidaki mektubu gonderir
ve ondan derdine derman bulmasini sdyler. Nitekim, mektubun bir yerinde

"Eger ca’iz ise icazet buyur
Keremden Safayile himmet buyur

Ki afiunla ‘alemde bir ad idem
Kalem kaii‘ idiip ki§8a biinyad idem

Fiirtigum goriip giinden idiip ferag
Diye Lami‘iden yakupdur ¢erag"

diyen sair, halinden yalnizca dostunun anlayabilecegini belirtir. Nitekim Agik
Celebi'nin de belirttigi gibi Lamii de yasaminin bir doneminde Tatar Memi
lakabli biri hakkinda

"Kas1 keman miijesi tir gamzesi hanger

Tatar Memi gibi var m1 cihanda bir dil-ber"
matlai ile baglayan siirini yazmis, bu ylizden de ¢evresi tarafindan, 6zellikle de
Asik Serdari tarafindan acimasizca hicvedilmistir. Ancak, Pareparezade Ahmet
Celebi'ye verdigi cevapta bu kez, 6giit veren bir bilyiikk kimliginde, ona, bu
sevdadan vaz ge¢mesini isteyen bir nasihat s6z konusudur:

" Biliiriim seversin ‘Al1 Baltyi
Veli sevmez ol kise-i haliyi
Acar ger¢i ayIneyi nazenin
Firakinda olmasa ah i enin
Acup seyr ider dir isefl sinesin
Sikest itmese goiiliifi ayinesin"

dedikten sonra kendisine bir sair oldugunu hatirlatarak

Kalem $ut ki himmet durur hem-‘inan
Stivar ol bu meydanda cevlan-kiinan

bu yolda gaba gostermesini ve liretmesini salik verir.
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Pareparezade Ahmet Celebi'nin mektubu soyledir:

MANZUM

1. Sorarsaii ki ne old1 gadis olan
Bu deiilii bu ikdama ba‘is olan

2. Meger mesveret idiim o sad ile
Hiiner ahteri Lami‘T ad ile

3. Diirid ile miskin idiip hameyi
Revan eylediim bu du‘a-nameyi

4, Eya magrem-i ‘isret-abad-1 Subg
Mesiha-y1 ‘anber-nefes bad-1 Subg

5. Dem-i nev-baga irse ferras-1 bag
Hazan fash irdiik¢e nekkas-1 rag

6. Segerden Surup ‘azm-i gazret iden
Siileyman seririne hidmet iden

7. ‘Uluvv-i ‘azimetle pervaz iden
Mugammed livasin ser-efraz iden

8. Sebiik-pay ol ey peyk-i ‘Isa-nefes
Ki diisdi hevan ile cana heves

9. Selam u tagiyyat-1 ‘anber-nesim
Bi-kavlin selamin ve kalbin seltm

10. Revan eyle ol meclis-i ‘aliye

Ki miistakidur cennet-i ‘altye

11. Miiseref it ehl-i Safa Sogbetin
Ziyaret idiip Lami ‘T gazretin

12. Ne gazret ki Gassan-1 devr-i zaman
Ne Gassan Mesiga-y1 mu‘ciz-beyan

13. Du‘a it dil-1 arzi-mend ile
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Hem it mesveret ol Hiidavend ile

Eger ca’iz ise icazet buyur
Keremden 8afayile himmet buyur

Ki afiunla ‘alemde bir ad idem
Kalem kas* idiip kiSSa biinyad idem

Firtigum goriip glinden idiip ferag
Diye Lami‘iden yakupdur cerag

Eger ham ise hame ney-sekkeri
Buyur Zarf-1 helva idem defteri

Gecem gegmez ise ben o siveden
Cekem dest-i baladaki miveden

Dimisler durur hem yimisler seker
Ki er fahr ider alet isler hiiner

Miiheyya gerekdiir ‘ifaf i kefaf
Ki ayine-i can i dil ola saf

Ma‘asum elini felek itdi teng
Gotl kaldi bengi vii “akl old1 deng

Ma‘iset degiildiir heman ab ii nan
Gida ol durur k'ola kuvvet-i can

Ki bir serv-i nazum gerek nazenin
Ki ciillab idiim lebleri sekkerin
Dil oldukga endiseden husk magz

Bu ciillab-1 can agzini ide nagz

Cii yakiit1 zevkin idem kiit-1 rag
Ire ‘alem-i gaybiden bin fiitlig

Hem aymme-i Sab‘um olmaga §af
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Acup sinesin seyr idem tab-nak 14

27. Cii kaslar fikriyle yazam makal
Soziim eve-i gikmetde ola hilal

28. Ciin ol vasi§ ile Suna dest-bus
Ney-i kand ola hame-i piir-fiisiis

29. Ve ger lusf u igsan pa-bis ola
Kalem cilveler ide $aviis ola

30. Bu ‘6zriim kavidiir heman ey hiimam
Bahanediir ayruklar1 ve's-selam 15

Lami'I'nin ona verdigi yanit ise soyledir:
CEVAB-NAME-I LAMI‘T CELEBI EL-MERGUM MEKTUB
1. Gel ey mekteb-i canda olan sebak

Soziifi taze gelva vii zarfi varak

2. 1rismis durur hame ney-sekkeri
Irisdiirentifi var ola elleri

3. Eliifi cekme bala diyii miveden
Ki ol sana balalanur siveden

4. Soz ehlini bulur ser-encam-1 kar
Kanatlandirigér s6zi Seyhi-var

5. Cihanda kana“‘at gibi genc var
Miiheyya vii gazir nige renc var

6. Velt sol g1da 6zlemis ani can
Bulinmaz feda itse bifi cani can

14y beyitte uyak tutmamaktadir
IS Agik Celebi, age Yk.40b
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Egerci komislar an1 bahs-1 gayb
Veli vardur anufi viiciidinda reyb

An1 isteyeniifi ¢ogi old1 a¢
Gerekse sen agzuiil pur yaza ag

Bu serbet Suvara diyii magzufii
Egerler periler seniifi agzufi1

Wautalum safia yar ola dil-beriifi
Kani1 hak-i payine stm i zeriiii
Biliirlim seversin ‘Al1 Baltyi

Veli sevmez ol kise-i haliyi

Acar ger¢i ayineyi nazenin
Firakinda olmasa ah ii enin

Agup seyr ider dir isefl sThesin
Sikest itmese gofiliifi ayTnesin
Goiitil bend-i ziilfine olup esir

Diye e iyl 16

Elin &pdigince tutup yumruga
Doge doge basuil done tomruga

Ayagin 6pmege egdiikce bas
Etegine dil-dar doldura Sas

Kalem Sut ki himmet durur hem-‘inan
Siivar ol bu meydanda cevlan-kiinan

Icazet dilersefi besaret yeter
Eger ‘arif isefi isaret yeter" 17

16

17 Asik Celebi,age. Yk

“O gergekten ¢ok zordur."
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